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Coneprxanue

IlosicanTenbHAs 3aIIHCKa.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHHsI UIIM WHBIE MaTepPHAIIbI 7Sl OLIEHKU 3HAHUM, YMEHUH, HAaBBIKOB U (UJIH)
OTIBITA JEATEIBLHOCTH, XapaKTEPU3YIOIINX YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTCHITHI.

MeTtoauueckie MaTepuanbl, ONPeAeSIONIe MPOLeaypy U KPUTEPUHN OICHUBAHUS cPOPMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHIIMH MPY TTPOBEACHUH MPOMEXYTOUYHON aTTECTAIINH.



1. [TogcHuuTENbLHAA 3ANMACKA

]_IGJ'IB HpOMC)KYTOqHOﬁ aTTCCTAllU — OLUCHHUBAHHUC IMPOMCIKYTOYHBIX W OKOHYATCJIBHBIX PE3YyJILTATOB

O6y‘IeHI/IH oo AMCHUIIIIMHE, 06eCHe‘II/IBaIOH_II/IX JOCTHIXKCHUC

00pa30BaTeNIbHOI POrpamMMBl.

®opMbl TPOMEXKYTOUHOI arTecTaruu: 3a4ueT (1-2 cemecTpsl), sk3aMeH (3 cemectp).

IUIAaHUPYEMBIX  PE3YyJIbTATOB  OCBOCHUA

HepequL KOMHCTGHHHﬁ, (I)OpMI/IpyCMBIX B IIponecCce OCBOCHUA NUCIHUILINHBI

Ko n HanMeHoBaHne KOMITETEHITHHA

KO}I HHAWKATOpa JOCTHXKCHUA
KOMIICTCHIIMHN

B3&I/IMOI[CI7[CTBH$I

YK-4: CriocobeH TpUMEHATh COBpEeMEHHBIE KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), VISl aKaJJIEeMUYECKOT0 U NPO(ECCHOHATTBHOTO

VYK 4.3 [Ipumensier
COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH
JUTS aKaJIEMUYECKOTO U
npodeccroHaNBEHOTO
B3aMMOJICHCTBUS Ha
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(axX).

Pe3ynbTaTsl 00yueHus Mo AUCHUILTUHE, COOTHECEHHBIE C TUIAHUPYEMBIMHU
pe3yabTaTaMu OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHOMN NMPOrpaMMbl

Kon n HanmeHOBaHUE HHINKATOpA PezynbraTel 00yueHuUs 10 AUCIUIUINHE OueHo4HBIE
JIOCTHXKCHUS] KOMITETCHINN MaTepHabl
(cemectp 1)
VK 4.3 [IpuMeHseT COBpEMEHHEBIE O0yuaronuiics 3HAET: aKaJIEMUYECKYIO n | 3aganue 1.
KOMMYHHUKAaTHBHbIE TEXHOJOTHH ISt npodeccHoHaNBHYI0 JICKCHUKY U 6a3oBble | TecTupoBaHue
aKaJeMUYECKOTr0 U MPOodeccuoHaIbHOro rpaMMaTH4ecKUe MOJENIM Ha MHOCTpaHHOM s3bike (mo | Tect Ne 1
B3aMMOJICHCTBHS HAa HHOCTPAHHOM(BIX) COOTBETCTBYIOIINM pa3jieiaM AUCIUILIHHEI);
s3BIKe(ax). OOyuaronuiicsi yMeeT: CTPOUTH JHAIOTHUECKHE 3ananue 2.
BBICKA3bIBAHHS M MOHOJIOTHYECKHE COOOIIEHNS Ha CobecenoBanue
aKazieMHIecKre U MpodecCHOHABHBIE TEMBI (TI0 [pesenramnms ¢
COOTBETCTBYIOIINM pa3/iesiaM JUCIUILIINHBI); nocuexyromei

JUCKYCCHEH (OTBETHI
Ha BOIIPOCHI)

O6yqa}0mm710;1 BJIaJICCT. HABBIKAMHW YTCHU, IOHUMAaHUA
U TIepeBOJa AYTCHTHYHBIX TCKCTOB Ha HWHOCTPAHHOM
S3BIKC, CIIOCOOEH M3BIIEKATh HCO6XOZ[I/IMyIO TCKCTOBYIO

Samanne 3. Urenue
U 1epeBo;] y4eOHOTo
TEeKCTa / TEKcTa II0

HHGOPMALIUIO, aHATTU3UPOBATh M 0000IIATh €€ B IENAX | CICIUATBHOCTH
aKaJIeMUICCKOTO u PO ECCHOHATHHOTO
B3aMMOJICHCTBHS B YCTHON M MUCHbMEHHOU (hopmax.
Kox n HanmeHOBaHNEe HHANKATOPA Pe3ynbTaThl 00y4YeHUS 110 TUCIUIIIIHE OreHOYHBIC
JOCTHXKCHUA KOMIICTCHIIUU MaTepualibl
(cemectp 2)
VK 4.3 [IpuMeHsieT COBpeMEHHEIE OOywaronuiicss 3HAeT: aKaJeMHYeCKylo JeKCHKy u | 3amanue 1.
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH IS mpoeCCHOHANBHYIO JIGKCHKY W TEepMHHOJIOTHIO, a | TectmpoBanme
aKaJeMI9IeCKOTO B3aNMOICHCTBYS Ha Takke Oa3oBele  rpammarmdyeckme  Momenn  Ha | Tect Ne 2
HHOCTPaHHOM(BIX) S3BIKE(aX). WHOCTPAaHHOM SI3BIKE (IT0 COOTBETCTBYIOIIUM pa3ieiiaM
JTUCIHIUIHHBI);
OOy4JaroUUiiCsS yMEET: CTPOUTD JHATOTHYCCKIE 3ananue 2.
BBICKA3bIBAHUSA U MOHOJIOTMYECKUE COOOIIEHNS Ha CobecenoBanue
aKajgeMUIecKre U nMpodhecCHoHaAIbHbIC TeMBI (TI0 [Ipesenrarst ¢
COOTBETCTBYIOIINM pa3/ieiaM AUCITUTLTHHE); TocTe Iy roIeit

JMCKYyCCHEH (OTBETHI
Ha BOIIPOCHI)




O6yqa}01unﬁc;1 BJIaJICCT. HABBIKAMHW YTCHUs, IOHUMaHUA
n mepeBOJa OPHUIMHAJIBHBIX TCKCTOB HAa HHOCTPAHHOM
S3BIKEC, CIIOCOOEH M3BIIEKATh HCO6XOZ[I/IMyIO TCKCTOBYIO

Bamanne 3. Urenue
U TepeBOj HaydHO-
MOMYJISIPHOTO TEKCTa

WHPOPMALINIO, aHATTU3UPOBATh M 0000MATh ee B IemsiX | / TEKCTa o
aKa/IeMHYECKOTO u npodecCHOHANBHOTO | CHEeNNaTbHOCTH
B3aMMOJICHCTBHS B YCTHON M MUCBMEHHOU (hopMax.
Kox 1 HanmeHOBaHNE HHANKATOPA PesynbraThl 00y4eHUs MO TUCIUILTHHE OICHOYHEIC
JTOCTYKCHUS KOMIICTCHITHH MaTepHaIbl
(cemectp 3)
VK 4.3 IIpumeHsieT COBpeMEHHBIE OO6yuatomuiics 3HaeT: aKaJeMUYECKyIO u | 3aganue 1.
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH IS po¢eCCHOHATBHYIO JEKCHKY, TEPMHHOJIOTHIO, a Takxke | TecTupoBaHne
aKaZeMU9IEeCKOTO B3aNMOACHCTBIS Ha 0a30BbIE TpaMMaTH4eCKHe MOAENH Ha wuHOcTpaHHOM | Tect Ne 3
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BbIKe(aX). s13bIKE (TI0 COOTBETCTBYIOIIMM pa3/ieliaM TUCIHILUINHEI);
OOy4aronuiicss yMeeT: CTPOUTH JHaJOTHISCKUE 3amanue 2.
BBICKA3bIBaHHUS M MOHOJIOTHYECKUE COOOIIEHHS Ha CobecenoBanne
aKaJIeMMYECKUe U MpoghecCHOHAIbHBIE TEMBI (I10 [Mpesenrarus ¢
COOTBETCTBYIOIINM pa3JieliaM JUCIHUILUINHbI); MOCIIEAY IO H

JUCKyCCHeH (OTBETHI
Ha BOTIPOCHI)

OOyuaronuiics BajieeT: HaBbIKaMH YTEHUS], TOHUMAaHUS
U TIepeBOJja OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB Ha WHOCTPAaHHOM
A3bIKE, CIIOCOOCH M3BIIEKaTh HEOOXOJUMYIO TEKCTOBYIO
nH(popManuio, aHaTU3MPOBaTh U 0000IIaTh ee B LEIIX
aKaZeMUIECKOTO " poheCCHOHATHHOTO
B3aUMOJICHCTBUS B YCTHOM M MUCbMEHHOM (hopmax.

3ananue 3.
IIpocmoTposoe
YTCHUC HAYUHO-
MOMYJISIPHOTO TeKCTa
/ TIncpMeHHBIN
mpodeccruoHaIbHO-
OPHEHTHPOBAHHBIN
MIEPEBO TEKCTOB TI0
CHEUaIbHOCTH

[IpomexyTouHas aTTecTanus (IK3aMeH) MPOBOIUTCS B OJTHOM U3 CIAEAYIONTNX (HOpM:

1) oTBeT Ha OWIIET, COCTOSIIIUN U3 TMPAKTUICCKUX 3aJaHUH;
2) seinonHenue 3aganuii B OMMOC CamI ' YIIC.

[TpomerxyTouHas aTTecTanus (3a4eT) MPOBOAUTCS B OJHOMN U3 clieAyromux Gopm:

1) cobecenoBanmue;

2) seinonHenue 3aganuii B OMMOC CamI ' YIIC.




2. Tunosble' KOHTPOJIbLHBIE 32JaHUS WM HHbIE MATEPUAJIbI ISl OLEHKH 3HAHMI, YMEHHH,
HABBIKOB U (MJIN) ONBITA 1eATEJIbHOCTH, XapaAKTEePU3YyIOIUX YPOBeHb C)OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEH Ui

2.1 TunoBbie BONPOCHI (TECTOBbIE 3aIaHUSA) VISl OLEHKH 3HAHUEBOT0 00Pa30BaTEeIbLHOI0
pe3yJbTara

ITpoBepsiembIii 00pa30BaTEIBHBIN PE3yIbTAT:
Koz 1 HanMeHoBaHMe UHIUKATOPA OO6pa3oBaTeiabHBIN pe3yabTaT

JOCTH)KEHUsI KOMIIETEHIUH
VYK 4.3 [Ipumensier coBpemeHHble | OOydaronuiics 3HaeT: akageMHUYECKYI0 U TPO(ECCHOHATBHYIO JIEKCUKY, TEPMUHOJIOTHIO, a
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTUH TaKKe 0a30BbIC FPaMMaTHYECKHE MO Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
IUTSL AKaJJEMHYECKOTO U
npodeccroHaNbEHOrO
B3aHMO/ICHCTBHS Ha
HHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(axX).

Ipumepwr sonpocos/3adanuii
AHTTIMICKHAN S3BIK

Choose the right answer:

1. ... ready for the lesson, please!

A)Be B)Are C)Do D) Does

2. I go to the university ... bus.

A)in B) by C) on D) at

3. Take the book ...!

A) out of the library B) in the library  C) into the library =~ D) from the library
4.1 hope ... Moscow State University.

A) for entering  B) to enter C) of entering D) entering
5. In ..., our higher school was granted University status.
A)2008  B) 2000 C) 2007 D) 1973

Hewmenkuii si3b1k
Wihlen Sie die richtige Antwort:
1.Wo schlagen Sie die Worter nach?
A) im Lesesaal B) in der Universitdt C)im Worterbuch D) am Schreibtisch
2.Ich studiere ... Universitiit.
A)inder B)indem C)ander D)andem
3. Unsere Hochschule ... vier Bibliotheken.

A) spricht B) umfasst C) verfiigt D) bildet
4.Der Student beginnt seinen Stundenplan ... .
A) ausarbeiten B) arbeiten C) auszuarbeiten D) ausgearbeiten

5. Jeder Mensch muss es wissen, ... er macht.
A) das B) dass C) was D) ob

11. The station building was a high wooden ... with a curved roof.
A) operation B) structure C) branch D) access

12. Our best diesel locomotive ... a speed of 170 km per hour.

A) offers B) develops C) operates D) employs

13. Passengers are required to show to conductors.

A) passports  B) driver’s licenses C) tickets D) visas

14. In New York a passenger may go by Metro all day long for the same fare, if he only changes __ but does not go out
of the station.

A) carriages B) compartments C) luggage D) trains

15. In the USA some trains have special business ..... for one person
A) compartments  B)carriages C)toilets D) tickets

HeMmernknii 361k

Wihlen Sie die richtige Antwort:

11. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmen sowie bei der Eisenbahn arbeiten.
A) kann B) konnen C) konnte D) sollen

12. Nach Deutschland fahren wir mit einem ... .

A) Vorortzug B) Schnellzug C) Giiterzug D) Pferdezug

! TlpuBonsTcs THUIOBBIE BOMPOCH M 3ananus. OUEHOYHBIE CPENCTBA, MPEIHA3HAYEHHBIE IJIl MPOBENEHHS ATTECTAMOHHOTO
MEpONPUATHSL, XpaHITCs Ha Kadenpe B AOCTATOYHOM JJIsl TPOBEJICHUS] OLEHOYHBIX MPOLEAYp KOJIM4YecTBe BapuaHTOB. OlEHOYHBIE
CpeAcTBa MOAJIEKAT aKTyalH3alUH C YY4ETOM DPAa3BHUTHs HayKH, 0oOpa3oBaHHA, KyJNbTYpbl, S5KOHOMHKH, TEXHUKH, TEXHOJOTHH H
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTH 32 HEPACIPOCTPAHEHHE COAEPKAHUS OIIEHOYHBIX CPEACTB CPeH 00YJAIOIINXCSl YHUBEPCUTETA
HecyT 3aBelylomuni kadeapoi u npenogaBarels — pa3paboTUNK OLEHOUHBIX CPEJICTB.



A) sein ...zu B)sind ... zu

13. Dieses Geriit dient nur ... Energieversorgung.

A)ander B)zuder C)nachder D) fiir

14. Viele Dieselloktypen ... voneinander kaum ... unterscheiden.

C)seid...zu D)sind ... ---

15. Die Antriebsenergie einer elektrischen Stralenbahn wird mittels ... von Oberleitungen abgenommen.
A) Stromabnahme B) Stromaufnahme C) Stromabschalter D) Stromabnehmer

2.2 Tunossble 3aJaHNUSA 1JIs1 OHEHKH HABBIKOBOI0 00Pa30BaTE/ILHOIO Pe3y/IbTATa

[TpoBepsieMblii 00pa30BaTENbHBIN PE3YIbTAT:

KO}_'[ 1 HAMMCHOBAHUC
HWHAWKATOpa JOCTHIKCHUA

O06pazoBartenbHbIi pe3ysbTaT

KOMIIETEeHIIUU
VK 4.3 [Ipumenset OOyuaronuiicst yMeeT: CTpOUTh JHATOTHUECKHe 1 MOHOJIOTHYECKHE COOOIIEHNUS Ha
COBPEMEHHBIE aKaJIEMUIECKHE U TPOPECCHOHATBHBIE TEMBI;

KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOIOTUH
JUISL aKaZIeMHUYECKOTO
B3aUMOACHCTBUS Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(ax).

IIpumepwr 3a0anuii
Ipotioume cobecedosanue no ciedyrouwuUM aKkademuyecKum memam.
1-2 cemecTpbl
AHIIIUHACKUHN S3BIK
1. About Myself
My Hobbies
Travelling by Train
About Samara State Transport University
Learning at Samara State Transport University
World Famous Institutions
From the History of Railways
Modern Railways

PRNAIN WD

HeMenknii si361k
1-2 cemecTpnl
1. Meine Familie
Meine Freizeit. Hobby
Die Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen
Das Studium an der Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen
Die altesten Universitdten der Welt
Deutschsprachige Lander
Mein zukiinftiger Beruf
Das Verkehrswesen in Russland und in Deutschland

PRI WD

Iloozomosbme npezenmayuio no CiLedyIoOWUM aKAOEMULECKUM MeMAaM.
3 cemecTp
AHITTUHACKHN S3BIK
1. Stockton-Darlington Railway
Liverpool-Manchester Railway
St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway
St.Petersburg-Moscow Railway
The First Transcontinental Railroad in the United States

bl o

Hewmenxnii 1361k

Zur Geschichte der Eisenbahn

Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn

Die Eisenbahnen Russlands heute.

Die Eisenbahnen Russlands am Anfang des 20. Jahrhunderts
Die Deutsche Bahn AG (DB)

M

Tlpumepul 3a0anuii:
1-2 cemecTpsl
AHTTUHCKUH S3BIK

a) IIpounTaiite ¥ nepeBeaUTE CASAYIOMNN TEKCT HA PYCCKHUM SA3BIK:



http://de.wikipedia.org/wiki/Stromabnehmer
http://de.wikipedia.org/wiki/Oberleitung

Text ,,Mistaken Identity (after M. Twain)*

0) BeimonHuTE 3a7aHNA K TEKCTY
Bribepure npaBUIIEHBIN OTBET:

1. The porter left the compartment with many ... .
a) bows and cries b) bows and smiles ¢) barks and smiles

2. According to the porter, Mark Twain and his companion could have ... .
a) nothing they wanted b) something they wanted c) anything they wanted

3. The passengers asked for some ... .
a) mineral water b) hot water ¢) ice water

4.  The porter was ready to ... .
a) bring it himself b) boil it himself ¢) buy it himself

5. Mark Twain and his traveling companion wanted the lamp to be ... .
a) removed b) replaced ¢) hung lower

6.  The porter promised to take a lamp from ... .
a) the next compartment b) the next coach ¢) his office

7. This lamp will burn ... .
a) all night large b) all day long ¢) all night long

8. The porter was sure the whole railroad will be turned inside out to ... .
a) make every traveler on board the train comfortable
b) make everything to please the famous writer and his companion
¢) make these two passengers feel at home

Hemenkuii s3b1k
a) IIpounTaiite 1 nepeBeauTE CIEAYIOMHNI TEKCT HA PYCCKHUM A3bIK:
Text ,,Die Fahrt zum Hauptbahnhof*

0) BemmonmauTe 3a0aHNSA K TEKCTY
Bribepure npaBUIIbHBIN OTBET:

1. Was ist Fraulein Braun von Beruf?

a) Chemiker b) Mechaniker

¢) Ingenieur d) Doktor

2. Wohin muss sie fahren?

a) nach Leipzig b) nach Berlin

¢) nach Frankfurt d) nach Stuttgart

3. In Leipzig findet ein internationaler ... statt.

a) Ausstellung b) Begegnung

¢) Kongress d) Zusammenarbeit

4. Sie erfahrt von ..., wann der Zug abfihrt.

a) einem Ingenieur b) einem Chemiker

¢) einem Mechaniker d) einer Angestellten

5. Wann féhrt der Zug nach Leipzig ab?

a) um zehn Uhr b) um neun Uhr

¢) um halb nach zehn d) um halb nach neun

6. Von welchem Bahnhof féhrt der Zug ab?

a) von einem kleinen Bahnhof b) von einem grofien Bahnhof

¢) vom Bahnhof an der Endstelle d) vom Hauptbahnhof

7. Am Reisetag holt ... sic ab.

a) ihre Mutter b) ihr Freund

c) ihr Vater d) ihre Freundin
8. Zuerst geht Fraulein Braun mit ihrem Freund zu ... .

a) dem Bahnhof b) der Haltestelle
¢) der Linie 11 d) dem Alexanderplatz

9. Unter dem Platz fahren verschiedene Autos durch ... .

a) eine Werksbahn b) einen Verkehrsknotenpunkt
¢) einen Bahnhof d) einen Tunnel

10. Am Ende seiner Reise fahren Fraulein Braun und ihr Freund mit ... .

a) der U-Bahn b) dem Auto

c) der S-Bahn d) dem O-Bus




3 cemectp

[IpoutnTe HayYHO-MOMYJIAPHBIN TeKCT (0€3 OMOPHI Ha CIOBaph) U MepeaiTe ero OCHOBHOE CO/IepKaHHe:
AHITUACKUN A3BIK

Text
Text 1. CHINESE RAILWAYS

Text 2. JAPANESE RAILWAYS

Text 3. ENGLAND TRANSPORTATION SYSTEM

Hemenkunii 1361k

Text 1. DIE SZD

Text 2. DIE EISENBAHNEN RUSSLANDS HEUTE. DIE RZD

Text 3. VERKERSWESEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Tpumepwr 3a0anuii:
Iloozomoebme npeszenmayuio no ciedyIouum npophecCcuoHaIbHbIM MeMAam:
1-2 cemecTpsl

AHTIHICKHUI A3BIK

1.Railway Electrifications Systems
2. Traction Network

3. AC Traction

Hemenxkuii s1361k

1. Signaltechnische Sicherheit

2. Elektromagnetische Felder — allgemeine technische Grundlagen
3. Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn

3 cemectp
[MoaroroBsTe cooOlieHne Ha OAHY U3 BEIOPAHHBIX TEM:
AHIUACKUN S3BIK

1.  Kuibyshev Railway

2. From the History of Railways

3. Modern Railways

Hemenkunii 1361k
1. Das Verkehrswesen in Russland.
2. Das Verkehrswesen in Deutschland.
3. Hochgeschwindigkeitsverkehr
Ipumepol 3a0anuii:
1-3 cemecTpsl
AHTIHICKHUHN SI3BIK

3ananue 1. a) [IpounTaiiTe 1 mepeBeiNTE TEKCT IO CIEUAIBHOCTH (C OITOPOH HA CIOBaph):
Text “DENVER’S LIGHT RAIL LINE”;
6) OTBeTHTE Ha BONPOCHI K TEKCTY:

1) How long is the length of Denver’s light rail?

2) How many passengers does it carry on a usual weekday?

3) How are the cars of light rail equipped?

4) What is the total cost of the second line called Southwest Corridor?

5) What will be constructed the third section of the light rail line for?

Hemenkunii 1361k

a) [IpounTaiiTe 1 mepeBeaUTE TEKCT MO CIENHUAIBEHOCTH (C OMOPOH Ha CIIOBaph):
Text “EISENBAHNSIGNAL”

6) OTBeTbTE Ha BONIPOCHI K TEKCTY:

Was iibermitteln die Eisenbahnsignale im Betrieb der Eisenbahn?
Wozu dienen die Streckensignale?

Von wem werden sie gegeben?

Welche Schutzziele wirken je nach Signalsystem?

el S

2.3. TlepedeHb BOIPOCOB JiJIsl TOATOTOBKU O0YYAIONIUXCS K MMPOMEKYTOYHON aTTECTAIlUN
Bonpocsl k 3auerty
1 cemectp
Jlekcuka: 6a30Bast akageMHUecKast JIKCHKA U JIEKCHKa o0menpodeccnoHaIbHOTO s3bIKa (He MeHee 150 HOBBIX JISKCHYECKUX €IMHHILI,


http://de.wikipedia.org/wiki/Eisenbahn

W3 HUX HEe MeHee 75 aKTI/IBHO), npeacTaBjidronias HeﬁTpaﬂLHHﬁ Hay‘-IHLII\/‘I CTHJIb, a TAK¥XKC 6a3oBas TECPMUHOJIOTUA cBOeii
CIICIHUAJIBHOCTH.

I'pammaTuka

1. Mopdonornueckue XapakTepUCTHKH apTHKILSL. Y IOTPeOICHNE ONPENENICHHOTO W HEONIPEAEICHHOTO apTUKIIA.
2. Mecroumenue. JInuHbIE MECTOMMEHUS.

3. BorpocurenbHblE MECTOUMEHUS.

4. IIputsxaTenbHble MECTOMMEHUS.

5. Mopdosoruyeckne XxapakTepuCcTHKA HOMUHATUBHBIX YacTeil peun. OOpa3oBaHHe MHOXKECTBEHHOT'O YUCIIa UMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX.

6. CkiioHeHHe UMEH CyliecTBUTeNbHBIX. [Ipemmorn.

7. Ims mpunararensHoe. CTeTeHn CpaBHEHHS UMEH NpHiIaraTtenbHbIX. CKIOHEHNE NMEH TpHiIaraTelIbHbIX.

8. Mopdosmorus rimarona. Kateropust Bpemenn. Hactosimee Bpemsi.

9. KonmnuecTBEHHBIE U TOPAIKOBBIE UUCITUTEIBHEIE.

10. Otpunanne. CriocoOb!I BEIPa)KECHHST OTPUIIAHHS.

11. Bpemennsie GopMbl MPOIIEAIIEro BpEMEHH.

CobecenoBanue
AHTTIHICKUN S3BIK

1) What is your name, your surname?

2) How old are you?

3) Where are you from?

4) What was your favorite school subject?

5) How long do you learn English?

6) Where do you study?

7) Does SSTU train specialists for railway transport or aerospace industry?

8) Was our University established as a technical school?

9) Did the first admission comprise seventy-five post-graduate students?

10) Does the University complex include railway vocational schools?

11) Are there five extra-mural faculties at our University?

12) Does SSTU offer Bachelor and Master programs on 36 specializations?

13) Are you a first-year student of the Faculty of Rolling Stock and Track Machines?
14) Do University papers cover the most interesting events of our country's life?
15) Are there any steam locomotives on the simulation test ground?

16) Are SSTU students actively participate in local, national and international sports competitions?
17) How many terms are there in the academic year?

18) When does the first term begin?

19) When does the second term begin?

20) What is the most traditional form of teaching in higher schools?

21) What do students do in a seminar?

22) Is Mathematics a general engineering subject or a major?

23) When do students take tests and exams?

24) What do you like better: to take exams or pass exams?

25) Is there any difference between going to school and attending university?

Hemenxwnii 361K

1) Wie ist Ihr Vorname, Ihr Familienname?
2) Wie alt sind Sie?

3) Woher kommen Sie?

4) Haben Sie eine Familie?

5) Ist die Familie grof3?

6) Wie alt sind Thre Eltern?

7) Was ist Ihre Mutter (Ihr Vater) von Beruf?
8) Haben Sie einen Bruder (eine Schwester)?
9) Was macht Thr Bruder (Ihre Schwester)?
10)Haben Sie ein Hobby?

11) Wie verbringen Sie und Ihre Familie die Freizeit?
12) Wo studieren Sie?

13) Wann beginnt das Studium?

14)Was legen die Studenten ab?

15)Woraus besteht der Unterrichtsprozess?
16) Was studieren Sie im ersten Studienjahr?
17)Welche Fremdsprache lernen Sie?

18) Wie lange lernen Sie Deutsch?



19) Wo haben Sie Deutschunterricht?

20)Was machen Sie im Deutschunterricht?

21)Welche Fécher studieren Sie im ersten Studienjahr?
22) Was ist Ihr Lieblingsfach? Warum?

23)Wie viel Zeit brauche Sie fiir Ihre Hausaufgabe?

2 cemecTp
Jlekcuka: 6a30Bas akageMHUecKas JISKCHKa, oomenpodeccnonanbHast Tekcuka (He MeHee 250 HOBBIX JISKCHYECKHX €IMHHMII, U3 HAX
He MeHee 150 akTHBHO), peACTaBISIIONIas HeUTPAIbHBIA HAYYHBIH CTHIIb, @ TaKKe 0a30Basi TEPMUHOJIOTHSI CBOEH CIIELMaIbHOCTH.

I'pammaTuka

1. MoganbsHBIe T1aroisl.

2. Nmennbie ¢popmsl Taarona. MTHUHATHE.

3. Bynymee Bpems.

4. IToHsTHE 3a70Ta KaK BEIpayKeHUs CyObEKTHO-00BEKTHBIX OTHOMIeHHH. OOpa3oBaHue cTpaaaTeabHOro 3anora. OcoOeHHOCTH
MepeBo/ia IMACCHBHBIX KOHCTPYKIMH Ha PYCCKUH S3bIK.

5. IIpuuactue. PacripocTpaHeHHbIE IPUYACTHBIE IPYIIIBL.

6.ITonsTHe 3aj0Ta KaK BEIpasKeHUs CyObEeKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIeHHH. OOpa3oBaHue cTpaaaTeabHOro 3auora. OcoOeHHOCTH
[IEpPEBO/Ia MACCUBHBIX KOHCTPYKLIMN HA PYCCKUH S3BIK.

7. Ilpuuactue. PacripocTpaHeHHbIE IPUYACTHBIE TPYIIIBL.

8. Cuntakcuc. ITopsaok cIoB B TOBECTBOBATEIEHOM MPEATIOKECHHH.

9. IlopsHOK CI0B B BONIPOCUTEIHLHOM MPEAT0KEHHH.

10. IToBenutenbHOE HakIOHEHHUE. [TOpsAIOK CIIOB B OOYANTEIBHOM IIPEIUIOKEHUH.

11. Cno’kHOCOUMHEHHOE NPEATIOKEHHE.

CobecenoBanue
AHTIUHACKUN SI3BIK

1) How do you spend your free time?

2) What is your hobby?

3) Do you like reading books?

4) Do you like playing computer games?

5) Why do you think almost all people are fond of travelling?

6) What are the means of travelling?

7) What is your favorite method of travelling?

8) What are the advantages and disadvantages of travelling by air, by car, train and ship?
9) Why do many people prefer to travel by car?

10) Have you ever been abroad?

11) Where have you been?

12) Are you planning on going anywhere for your next vacation?

13) What was your best trip?

14) Do you prefer summer vacations or winter vacations?

15) Do you prefer hot countries or cool countries when you go on holiday?

16) Do you prefer to travel alone or in a group? Why?

17) How do you spend your time when you are on holiday and the weather is bad?
18) What are some things that you always take with you on a trip?

19) What countries would you like to visit? Why?

20) What do you need before you can travel to another country?

21) What is the most interesting city to visit in your country?

22) What is the most interesting souvenir that you have ever bought on one of your holidays? b
23) What was the most interesting place you have ever visited?

24) Do you prefer active or relaxing holidays? Why?

25) Would you like to take a cruise? Where to?

Hewmenxkuii s13p1k
1) Wie verbringen viele Deutsche ihre Freizeit?
2) Warum sind die Hobbys niitzlich?
3) Wohin fahren viele Stadter am Wochenende?
4) Was gehort zu den haufigsten Freizeitbeschéftigungen?
5) Wie verbringen die deutschen Jugendlichen ihre Freizeit?
6) Warum bleiben Wandern und Reisen noch immer populér?
7) Reisen Sie gern?
8) Welche Verkehrsmittel bevorzugen Sie?
9) Mochten Sie einmal Deutschland besuchen? Warum?
10) Welche deutschen Universititen sind weltbekannt?



11) Wie heif3t Ihre Universitét?

12) Wann wurde die Universitét gegriindet?

13)Was gab es zuerst in der Hochschule?

14) Wann erhielt die Hochschule den Universitétsstatus?

15)Welche Fakultéten gibt es an der Universitit?

16) An welcher Fakultét studieren Sie?

17)In wie vielen Fachrichtungen bildet man hier Fachleute aus?

18) Wie ist die Zahl der Studierenden und der Lehrkrifte an der Universitit?
19) Uber welche Struktureinheiten verfiigt unsere Universitit noch?
20)Wie viele Eisenbahnen umfasst der Tétigkeitsbereich der Universitét?
21)Wo konnen die Absolventen arbeiten?

22)Wessen Interessen vereinigt die Universitét fiir Verkehrswesen?

3 cemectp
Jlekcuka: 6a3oBas akajeMuueckas u obienpodeccuoHanbas Jiekcuka (He MeHee 500 HOBBIX JIEKCUYECKUX €JMHUIL, U3 HUX HE MEHEe
350 akTUBHO), TPECTABISIONIAs HEUTPATIbHBINA HAYYHbIH CTUIIb, a TAKXKE 0a30Bast TEPMUHOJIOTHUS U Y3KOCIICIIHAIbHAS JIEKCHKA.

I'pammaTuka

1. CnoxHONIOUNHEHHOE TIpeuIokKeHue. [IopsIoK CIIOB B INIaBHOM M IPUIATOYHOM IPEUI0KEHUH.
2. JlomoHUTENbHBIE IPUAATOYHBIE TIPEITOKCHHUS.

3. OmpenenurtenbHbIe TPUAATOUHbIE IPEATIOKEHHUS.

CobecenoBanue
AHTTIHIACKUN SI3BIK

1) Have you made up your mind what to be in the future?

2) When did you begin making plans for the future?

3) When were you able to give a definite answer about your future profession?
4) Did anybody help you to make the choice?

5) What reasons helped you to choose the profession?

6) Are you preparing now for your future profession? How do you do it?
7) What did you plan to do before your present choice? Why?

8) How do you plan to acquire your chosen profession?

9) What traits are necessary for your chosen profession?

10) What are the difficulties in this profession?

11) Why has the civilization achieved high level development?

12) What are the main functions of engineering?

13) What does the mechanical engineering deal with?

14) What kinds of prime movers do you know?

15) What is the purpose of civil engineering?

16) Why did you choose the SSTU?

17) What Faculty do you study at?

18)Do you have plans to work by railway?

19) What specialty do you study?

20) What can you do to become skilled specialist?

21)What subjects are the most important for your specialty?

22)Do you want to continue your study after graduating from the university?

Hemenxkwnii 361K

1) Was werden Sie in der Zukunft sein?

2) Wie ist Ihre Fachrichtung?

3) Wo mochten Sie arbeiten? Mochten Sie bei der RZD arbeiten?
4) Wann mdchten Sie sich um einen Platz bewerben?

5) Wie kann man eine gute Bewerbung machen?

6) Woraus besteht eine Bewerbung?

7) Was schreibt man im Anschreiben?

8) Wie groB sollte das Anschreiben sein?

9) Was gehort zum Lebenslauf?

10) Welche Dinge hatte man frither fiir den Eisenbahnbau zu 16sen?
11) Wie kamen die Menschen auf die Idee mit den Schienen?

12) Wer baute die ersten Straflen mit Spurrillen?

13) Seit wann wurden gusseiserne Schienen verwendet?

14) Wann wurde die Dampfmaschine perfektioniert?

15) Was hat George Stephenson gemacht?

16) Wie ist der Abstand der Schienen der englischen Eisenbahnen?



17) Welche Spurweite wéhlte Russland aus strategischen Zielen?
18) Wann und wo baute man die erste deutsche Eisenbahn?

19) Wo entstanden die ersten Schienenwege in Russland?

20) Wer hatte die Dampfmaschine konstruiert?

21) Wer konstruierte die erste russische Dampflokomotive?
22) Wie lang war diese Linie und wo wurde sie verlegt?

Bonpocsl k 3k3aMeny
[TepeueHsb yCTHBIX TeM JJISl cOOECETOBAHMS:

AHIIHMACKUM A3BIK

1. Travelling by Train

2. Autobiography

3. From the History of Railways

4. Modern Railways

5. Stockton-Darlington Railway

6. Liverpool-Manchester Railway

7. St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway
8. St.Petersburg-Moscow Railway

9. The First Transcontinental Railroad in the United States
10. Kuibyshev Railway

Hewmenkwuii s13p1x

1. Mein Lebenslauf.

2. Meine Freizeit. Hobby.

3. Mein Studium. Der Unterrichtsprozess.

4. Die Samaraer Universitét fiir Verkehrswesen.
5. Das Verkehrswesen in Russland.

6. Mein zukiinftiger Beruf.

7. Deutschsprachige Léander.

8. Das Verkehrswesen in Deutschland.

9. Hochgeschwindigkeitsverkehr

10. Eisenbahnsicherungs- und Fernmeldewesen

3. MeTonnyeckue MaTepuasbl, onpeae/soiue Npoueaypy U KpUTepUH OLeHUBAHUS
c¢()OpMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHMIi NPH NMPOBeIeHNH MPOMEKYTOYHOM aTTecTAlNU

KpuTepnn (l)OpMI/IpOBaHI/IH OILICHOK ITO OTBE€TAM Ha BOINIPOCHI, BLINMMOJHEHUIO TECTOBBIX 3agaHuH

- OIIEHKa «OTJIMYHO» BBICTABIACTCS OOYYaIOIIEMYyCs, €CJIM KOJWYECTBO TMPABWIBHBIX OTBETOB Ha
Bonpockl coctaBisieT 100 — 90% ot obriero o6bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIIEHKAa «XOPOILO0» BBICTABISICTCS OOYYAIOMIEMYCsl, €CJIM KOJUYECTBO NPABHILHBIX OTBETOB Ha
BONPOCHI — 89 — 76% oT o0111ero 00bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «Y/AOBJIETBOPHUTEIBLHO» BBICTABISICTCS OOYYAIOMIEMYCsl, €CIH KOJMYESCTBO IPABUIHHBIX
OTBETOB Ha TECTOBBIE BOMPOCHI —75—-60 % oT ob1mero o0bEma 3aJaHHBIX BOITPOCOB;

- OIIEHKA «HEYA0BJIETBOPUTEIbLHO» BBHICTABISAETCS OOYYArOMIEMYCs, €CIU KOJMYECTBO MPAaBUIBHBIX
oTBeTOB — MeHee 60% oT 00111ero 00bEMa 3a1aHHBIX BOMPOCOB.

Kpurtepnu ¢popMupoBaHus OLIEHOK MO pPe3yJIbTATAM BbINOJHEHHUS 3aJaHU

«OTIUYHO/32a4TEHO» — CTAaBUTCS 32 pabOTYy, BHIOTHEHHYIO MMOJHOCTHIO 0€3 OIHOOK U HEI0UETOB.

«Xopo1o/3a4TeH0» — CTaBUTCA 32 padOTY, BHIINOJIHEHHYIO IOJHOCTHIO, HO IIPU HAJM4YUU B HEW He OoJee
OJIHOI1 HEeTpyOOi OIMOKHU M OJHOTO HeJoYeTa, He Ooiee TpeX HEeI0UETOB.

«Y10BJI€ETBOPUTEIHLHO/32a4TEH0» — CTABUTCS 32 padOTy, €CIM O00YYarONINIACS MPABMIIBHO BBITOJHUI HE
MeHee 2/3 Bcell pabOThl WK IOMYCTUI He Oosee 0HOM rpyOoi omMOKM U JBYX HEIOYETOB, HEe Oojee OJHOMN
rpy0oii U omHOI HerpyOoi ommOKku, He Ooyiee Tpex HEerpyObIX OHIMOOK, OJHOW HETrpyOOW OMIMOKH W JBYX
HEIOYETOB.

«HeynoBjeTBOpUTEIHLHO/HE 3aUTEHO» — CTaBUTCS 3a pabOTy, €CIIM YHCIO OIMUOOK W HEIO0YETOB
MIPEBBICHIIO HOPMY TSI OLIEHKHU «YIOBIETBOPUTENHHOY» WU MPABUIHHO BHITIOJTHEHO MeHee 2/3 Bcel paboThl.

Buowi owmubok:

- epybvie owuUbOKU. He3HAHUe OCHOBHBIX NOHAMULL, NPAGUL, HOPM, HE3HAHUe NPUeMO8 peuieHus: 3a0ay;



OWUOKU, NOKA3bIEAIOWUE HENPABUTIbHOE NOHUMAHUE YCA08USL NPEOTIOHCEHHO20 3A0AHUS.

- HeepybOvle OWUOKU. HEMOUYHOCMU OOPMYIUPOBOK, ONpedeleHUll, HePAYUOHAIbHLIL B8blO0p X00a
peuieHus.

- Hedouemvl: HePAYUOHANbHbIE NPUEMbl BbINOJHEHUs 3A0aHUs;, OMOeNbHble NOSPEUHOCIIU 6
Gopmynuposxe 86180008, HebOpelcHOe 8bINOIHEHUE 3A0AHUSL.

KpnTepnn BBICTABJICHHUA 3a4Y€Ta

«3a4TeH0» BBICTABIISICTCS OOYy4aIOIIEMYCsl, €CIM OH JIEMOHCTPUPYET 3HAHHE OCHOBHBIX DPa3J/IeloB
MIPOrpaMMbl U3y4aeMOI0 Kypca; MPaBUIbHO, apTYMEHTHPOBAHO OTBEYAET HA BCE BONPOCHI, C MPUBEICHUEM
NPUMEPOB; BIAJEET JEKCUUECKUMHU M TPAMMATHYECKUMH CPEICTBAMH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUII 00ecrieueHust
pohecCHoHaNBFHOTO B3aUMOICHCTBUS, TOIyCKasl JIMIIb HE3HAUUTEIbHbIE OLTUOKH U HETOUHOCTH.

«He 3a4TeHO» BBICTABIISETCS OOy4YaIOLIEMYCs, €CIM OH JIEMOHCTPUpPYET (parMeHTapHbIE 3HAHHUS
OCHOBHBIX Pa3/JeJI0B MPOrpaMMbl U3y4a€MOI'0 Kypca; y HEro UMEIOTCS 3aTPyIHEHHS B U3JI0KEHUU MaTepHaa;
IIpY OTBETaX Ha BOMPOCHI JIOMYCKaeT IrpyOble TpaMMaTH4eCKre OMTMOKY 1 He3HAaHUE TEPMUHOJIOTHH.

Kpurepun ¢popmMupoBaHus OLeHOK MO IK3aMEHY

«OTIAMYHO» — CTYyAEHT Npuodpen HeoOXOJUMble YMEHHUS M HaBbIKH, MPOJEMOHCTPHUPOBAT HAaBBIK
NPAaKTUYECKOTO IMPUMEHEHUS ITOIyYeHHBIX 3HaHUH, HE TOIYCTHII IOTHYECKUX U (PaKTHUECKUX OLTHOOK

«Xopomo» — CTyIeHT mnpuolOpesn HEOOXOIWMble YMEHHUS U HaBBIKH, MPOJEMOHCTPUPOBAT HAaBBIK
NPaKTUYECKOTO MPUMEHEHUS MOyYEeHHBIX 3HaHUH; TOMYyCTUI HE3HAYUTEIbHbIE OIIMOKH U HETOYHOCTH.

«Y10BJIETBOPHUTEIBHO» — CTYJEHT JOIMYCTHII CYIIECTBEHHBIE OIINOKH.

«Hey0BJIeTBOPUTEJIBHO» — CTYICHT JEMOHCTpPUPYET (pparMeHTapHble 3HAHUS HM3Y4aeMOro Kypca;
OTCYTCTBYIOT HEOOXOIMMbIE YMEHHS U HABBIKH, TOMYIIEHBI IPyOble OIIHOKH.
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